MOD. 4.3

Classifica¢éo: 900.20.200

Seguranga: Publica

Processo:

B AT

autoridade DIRECAO DE SERVICOS DE COMUNICAGCAO, PROMOCAO E

ib . d " APOIO AO CUMPRIMENTO
tributaria e aduaneira DIREGAO DE SERVICOS DE COMUNICAGAO, PROMOGAO E APOIO

AO CUMPRIMENTO

Legislacéo

Diploma - Declaracé&o, de 31 de outubro de 1989
Estado: vigente

Resumo: De ter sido rectificado o Decreto-Lei n.° 215/89, do Ministério das Financas, que aprova o
Estatuto dos Beneficios Fiscais, publicado no Diario da Republica, 1.2 série, n.° 149, de 1 de Julho de
1989.

Publicacéo: Diario da Republica n.° 251/1989, 2.° Suplemento, Série | de 1989-10-31, paginas 4838-(7) a
4838-(8)

Legislacéo associada: -
Historico de alteracdes: -

Nota: Nao dispensa a consulta do diploma original publicado no Diario da Republica Eletronico.

PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS - SECRETARIA-GERAL
Declaracéo, de 31 de outubro de 1989
Para os devidos efeitos se declara que o Decreto-Lei n.° 215/89, publicado no Diario da Republica, 1.2
série, n.° 149, de 1 de Julho de 1989, cujo original se encontra arquivado nesta Secretaria-Geral, saiu

com as seguintes inexactidfes, que assim se rectificam:

No 1.° paragrafo do preambulo, onde se Ié «no plano na equidade e a receita» deve ler-se «no plano da
equidade e a receita».

No 7.° paragrafo, onde se Ié «do investimento concluido até 31 de Dezembro de 1989» deve ler-se «do
investimento concluido até 31 de Dezembro de 1988».

No 11.° paragrafo, onde se Ié «incidirdo apenas sobre os 80%» deve ler-se «incidirdo apenas sobre
80%».

No 15.° paragrafo, onde se |é «fica consagrada a isencdo do IRS» deve ler-se «fica consagrada a
isencéo do IRC».

No 22.° paragrafo, onde se 1&é «da actividade por contra propria,» deve ler-se «da actividade por conta
prépria».

No 23.° paragrafo, onde se |é «industrial ou agricola é 36,5%.» deve ler-se «industrial ou agricola é de
36,5%.».

No 27.° paragrafo, onde se |é «isenc¢éo total de juros» deve ler-se «isencao total dos juros».

No 27.° paragrafo, onde se Ié «'contas de poupanca-habitacdo'» deve ler-se «'contas poupanca-
habitacao'».
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No n.° 1 do artigo 7.°, onde se Ié «em funcionamento dos bens 4% do valor do investimento,» deve ler-se
«em funcionamento dos bens, 4% do valor do investimento,».

No n.° 1 do artigo 8.°, onde se Ié «em funcionamento dos bens 4% do valor das imobilizagcdes em curso»
deve ler-se «em funcionamento dos bens, 4% do valor das imobiliza¢cdes em curso».

No artigo 11.° falta o sinal indicativo de que a epigrafe do artigo 21.° se mantém: «[...]»

No Estatuto dos Beneficios Fiscais, na epigrafe do artigo 7.°, onde se Ié «suspensivas ou extintas
estranhas» deve ler-se «suspensivas ou extintivas estranhas».

No n.° 4 do artigo 12.°, onde se Ié «por acto uniliteral da administracdo fiscal,» deve ler-se «por acto
unilateral da administracao fiscal,».

No artigo 39.°, onde se |é «Beneficiam de insengéo de IRS» deve ler-se «Beneficiam de isencdo de
IRS».

No n.° 5 do artigo 41.°, onde se |Ié «beneficios fiscais constantes dos nimeros anteriores.» deve ler-se
«beneficios fiscais constante dos nimeros anteriores.».

No n.° 2 do artigo 44.°, onde se |é «educacdo e reabilitacdo do sujeito passivo ou dependentes
deficientes, bem como a totalidade dos prémios de seguros em que aquele figure como primeiro
beneficiario,» deve ler-se «educacéo e reabilitacdo do sujeito passivo ou dependente deficientes, bem
como a totalidade dos prémios de seguros em que aqueles figurem como primeiros beneficiarios,».

No artigo 46.° onde se I1é «Ficam isentos de IRS» deve ler-se «Ficam isentas de IRS».

No artigo 48.°, onde se Ié «rendimentos brutos sujeitos a tributagdo» deve ler-se «rendimentos brutos
sujeitos a tributacao».

Na alinea g) do n.° 1 do artigo 50.°, onde se Ié «ambito institucional na zona franca da Madeira e da»
deve ler-se «ambito institucional da zona franca da Madeira e da».

No n.° 2 do artigo 51.°, onde se |é «abrange os arrumos, dispensas e garagens, [...], desde que utilizados
exclusivamente pelo sujeito passivo ou seu agregado familiar como complemento da habitacéo isenta.»
deve ler-se «abrange os arrumos, despensas e garagens, [...], desde que pertencentes ao senhorio e
sejam utilizados exclusivamente pelo inquilino ou seu agregado familiar como complemento da habitacao
isenta.».

Na epigrafe do artigo 52.°, onde se I& «Prédios urbanos ampliados,» deve ler-se «Prédios urbanos
construidos, ampliados».

No n.° 1 do artigo 52.°, onde se Ié «habitacionais ampliados, [...], no prazo de seis meses apés a
aquisicdo ou a concluséo da ampliacdo ou dos melhoramentos,» deve ler-se «habitacionais construidos,
ampliados, [...], no prazo de seis meses apds a aquisicdo ou a conclusdo da construcdo, da ampliacdo
ou dos melhoramentos,».

No n.° 4 do artigo 52.°, onde se Ié «dos respectivos limite e periodo de isencédo» deve ler-se «dos
respectivos limites e periodo de isengéo».

No n.° 7 de «Normas de aplicacdo das tabelas A e B», onde se |1é «sem prejuizo do disposto no artigo 4.°
do diploma» deve ler-se «sem prejuizo do disposto no n.° 3 do artigo 2.° do diplomax.
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Secretaria-Geral da Presidéncia do Conselho de Ministros, 12 de Outubro de 1989. - Pelo Secretario-
Geral, o Director dos Servicos Administrativos, José Serra.
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